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El Comité Consultivo Publico Conjunto (CCPC), con & Consgo de Ministros y €
Secretariado, forman la Comision parala Cooperacion Ambiental.

Probablemente es ésta la primera ocasion en que un mecanismo asesor de ciudadanos
independientes se integra, con acuerdo de los gobiernos, en la estructura formal de una
organizacioén internacional.

El CCPC esta compuesto por quince miembros, cinco de cada uno de los tres paises,
nombrados por sus respectivos gobiernos. Funciona de manera unitaria, como un 6rgano
multinacional. Sus miembros actian sin dependencia de autoridad externa. Su
responsabilidad es proporcionar al Consglo la mejor asesoria posible en los asuntos que
son materia del Acuerdo.

En su primera reunion en Washington, en julio de 1994, el CCPC adoptd una declaracion
de principios sobre su mandato y funciones; ahi estan plasmados también los objetivos que
el CCPC sefijo; en torno a ellos espera ser juzgado.

Los Principios se aplican en torno a dos responsabilidades esencidles y complementarias
del Comité. La primera es proporcionar asesoria al Consgo e informacion a Secretariado.
La segunda es actuar como un puente de la Comisiéon hacia € publico, un vinculo entre las
personas y los organismos interesados en la salud del medio ambiente en América del
Norte.

Asesoriaa Consgo

El CCPC, como organismo autdnomo, elabora recomendaciones especificas para €
Consgo. Sus integrantes discuten y elaboran propuestas que son entregadas por €
Presidente.

En su primer afio, el CCPC brind6 asesoria formal sobre ocho temas que abarcaron desde
la ampliacion del TLC (sugerencia que se recibe con agrado, enfatizando la necesidad de
gue se amplie ad mismo tiempo € Acuerdo de Cooperaciéon Ambiental) hasta la
elaboracion de directivas para la instrumentacion de los Articulos 14 y 15, relativos a la
aplicacion de lalegidacion ambiental.

En su reunion de Oaxaca, en octubre de 1995, & Consgo expresd su reconocimiento por
la asesoriarecibiday reafirmo su confianzaen e CCPC. Solicitd recomendaciones sobre €
establecimiento del Fondo de América del Norte para e Medio Ambiente; sobre la
instrumentacion de las recomendaciones del Informe sobre la Mortandad de Aves
Migratorias en la Presa de Silva y sobre € Programa de la Comision para 1996. La
asesoria al respecto se entregd en diciembre de 1995 y los temas seguiran formando parte
de las deliberaciones del CCPC.



L as recomendaciones 0 asesoria del CCPC a Consgjo son documentos publicos que estan
disponibles previa solicitud ala Comision para la Cooperacion Ambiental.

Vinculos con la comunidad

Es de gran importancia para el CCPC actuar de manera abierta, ser receptivo a todas las
opiniones del publico y promover activamente la transparencia y € diaogo. Por €llo, €
Comité resolvid, desde su primera sesion, que sus reuniones sean publicas, abiertas a
cualquier persona u organizacion.

El CCPC decidi6 también que seria importante consultar formalmente a un publico mas
amplio acerca de las cuestiones importantes y los asuntos clave. Para €ello, durante su
primer afio de actividad, organizd la primera consulta trinacional sobre un asunto
ambiental. En nombre de la Comisién, € CCPC recabd la opinidon del publico sobre las
directivas para la presentacion de peticiones por parte de organismos no gubernamentales,
en términos de los Articulos 14 y 15 del Acuerdo.

Ademés de consultar con € publico sobre e borrador del procedimiento, e CCPC trabajo
con € Consgo para organizar € encuentro de los ministros con e publico, durante la
reunion de la Comision en Oaxaca. En 1996, € CCPC organizara la reunién publica del
Consgjo.

El camino futuro

El Acuerdo exige que € CCPC se relina una vez a afo. Sin embargo, durante este primer
ano de funcionamiento, e Comité asumié un papel mucho més activo. Con la ayuda del
Secretariado, organizo y participé en la primera consulta sobre temas ambientales en
América del Norte. Participd también en reuniones con los Representantes Alternos del
Consgjo para brindar su perspectiva sobre cuestiones relativas a politicas y programas de
laCCA, asi como en la organizacion de las reuniones anuales de la Comision.

El Comité se propone continuar asumiendo un papel tan activo como le sea posible en €
cumplimiento de sus responsabilidades de asesoriay vinculos con la comunidad. Conforme
la Comisién asimilay capitaliza los beneficios de este primer afio de experiencia, e CCPC
se transforma en un integrante mas (til y efectivo de este organismo Unico y promisorio: la
Comision parala Cooperacion Ambiental.

Jagues Gérin,
Presidente (1995)



Declaracion de objetivos del CCPC

El Comité Consultivo Publico Conjunto— que con € Consgo de Ministros y €
Secretariado forma la Comision para la Cooperacion Ambiental — congtituye una
institucién Unica en su género con lamision de aprovechar una oportunidad historica.

El Acuerdo de Cooperacion Ambiental de América del Norte fue e primer tratado
ambiental oficial adoptado paralelamente a un convenio comercial. La Comisién resultante
del mismo fue también la primera en incluir, como uno de sus componentes, a un grupo
consultivo publico no gubernamental.

El CCPC fue concebido como un instrumento de cooperacion para asesorar a Consgjo en
sus deliberaciones y aconsgjar a Secretariado en su planificacion y actividades.

Nuestro objetivo es promover la cooperacion continental en la proteccién de los
ecosistemas y € desarrollo econdmico sustentable, asi como asegurar la participacion
activadel publico y latransparencia de las acciones de la Comision en su conjunto.

Aun cuando venimos de tres naciones distintas y estamos asociados a diversas
instituciones, participamos en e Comité como individuos independientes, ciudadanos de
América del Norte unidos por e compromiso de preservar y mejorar nuestro ambiente
comun y lograr una sociedad sustentable.

El CCPC trabajara para ofrecer un liderazgo firme y hacer aportaciones que ayuden a la
construcciéon de un modelo trinacional de cooperacion, de busgueda de consensos y de
logros con base en € consenso. El Comité es, ciertamente, un modelo para el futuro en un
proceso gue no tiene precedente y que ofrece una magnifica oportunidad de cooperacién
para el progreso.

26 dejulio de 1994
Washington, D.C.



CANADA

T. M. (MIKE) APSEY
Council of Forest Industries
President & Chief Executive Officer

MICHAEL E. CLOGHESY
Centre patrona de I'environnement du Québec

LOUISE COMEAU
Sierra Club of Canada
Climate Change Coordinator

JACQUES GERIN
Hatch & Associés Inc.
Président

ROSEMARIE KUPTANA
Inuit Tapirisat of Canada
President

MEXICO

JORGE A. BUSTAMANTE
El Colegio de la Frontera Norte, A.C.
Presidente

IVAN RESTREPO
Centro de Ecologiay Desarrollo, A.C.
Director

MARIA CRISTINA CASTRO
Coordinacién Estatal de Desarrollo Municipal
Coordinadora General

gUILLERMO BARROSO MONTULL
Sector Empresarial Mexicano
Representante

FRANCISCO JOSE BARNES DE CASTRO
Instituto Mexicano del Petréleo
Director General



ESTADOS UNIDOS

PETER BERLE
National Audubon Society
President and C.E.O.

DAN MORALES
Attorney General
Natural Resources Division

JONATHAN PLAUT
AlliedSignal Inc.
Director, Environmenta Quality

JEAN RICHARDSON

The University of Vermont Environmental Program
Director, EPIC Project

JOHN D. WIRTH
North American Institute
President



